Stacja pogodowa LTC z kolorowym wyswietlaczem

LXSTPO7B

INSTRUKCJA OBStUGI

Dziekujemy za wybor urzadzenia marki LTC.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi i zachowac jg do przysztego uzytku.

Cechy urzadzenia

Cztery statusy powiadomien o pogodzie: stonecznie, cze$ciowe zachmurzenie, pochmurno, deszczowo.
Funkcja budzika i drzemki.

Podswietlenie wyswietlacza.

Dane wyswietlane przez urzadzenie: rok, miesiac, dzien, godzina, minuta, temperatura, wilgotnosc.
Mozliwos¢ zmiany formatu wyswietlania godziny (format 12 / 24-godzinny).

Mozliwosc¢ zmiany wyswietlanej jednostki temperatury: Celsjusz, Fahrenheit.

Parametry techniczne

o Zakres pomiaru temperatury wewnetrznej: 0°C - 50°C (zakres btedu pomiaru +/-2 °C).
o Zakres pomiaru temperatury zewnetrznej: -40°C - 70°C (zakres btedu pomiaru +/-2 °C).
o Zakres pomiaru wilgotno$ci wewnetrznej: 20% - 90% RH (zakres btedu pomiaru +/-8%).
o Zakres pomiaru wilgotno$ci zewnetrznej: 20% - 95% RH (zakres btedu pomiaru +/-8%).
e Zasilanie stacji pogodowej: Zasilacz 5V AC/DC lub 3 baterie AAA*

o Czestotliwosc radiowa czujnika pomiarowego: 433 MHz

e Zasieg transmisji czujnika pomiarowego: do 60m

e Zasilanie czujnika pomiarowego: 2 baterie AA*

*Baterie nie sg czescig zestawu

Wiaczenie i reset
* Po wiozeniu baterii i wtgczeniu urzadzenia, wiacza sie wyswietlacz LCD.
¢ Po 3 minutach urzadzenie zaczyna odbierac sygnaty o temperaturze i wilgotnosci wewnatrz pomieszczen i na zewnatrz.
¢ Po 3 minutach urzadzenie przetacza sie w tryb odbioru sygnatu radiowego.
* DomysIng jednostka temperatury jest Celsjusz (°C).
e Domysinym formatem czasu jest format 24-godzinny.

Obstuga urzadzenia
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1. Domyslny tryb wyswietlania/opis przyciskow:

o Przycisk "MODE" - Nacisnac, aby przetacza¢ miedzy wyswietlaniem czasu i alarmu.Przytrzymac¢ przycisk "MODE" przez 2 sekundy aby wtaczy¢ ustawienia zegara.
Sekwencja konfiguracji wyglada nastepujgco: 24/12Hr -> Godzina -> Minuta -> Rok (2000-2099 lat) -> Konfiguracja daty Dziern/Miesigc lub Miesigc/Dzien -> Miesigc ->
Data -> Jezyk [niemiecki, francuski, wtoski, holenderski, hiszpanski, duriski, angielski) -> Strefa czasowa (Zone - dla czasu Polskiego musi by¢ ustawiona na 1. W przypadku
innego kraju, nalezy sprawdzi¢ jego czas UTC) -> Wyjscie z ustawien. Kiedy parametr miga, nacisna¢ przycisk "UP" lub "DOWN?", aby zmienic ustawienie parametru.

e Przycisk "°C/°F" - Nacisnac i przytrzymac, aby przetacza¢ miedzy wyswietlaniem wartosci Celsjusza i Fahrenheita (°C i °F).

¢ Przycisk "UP" - Nacisna¢, aby wybrac budzik.



o Przycisk "MEM" - Nacisna¢, aby wyswietlic maksymalng/minimalng temperature i wilgotnos¢. Nacisnac i przytrzymac przez 2 sekundy, aby usunaé zapisy
maksymalnej/minimalnej temperatury i wilgotnosci.

e Przycisk "CH" - Nacisnac, aby przetacza¢ pomiedzy kanatami 1/2/3. Nacisnac i przytrzymac przez 2 sekundy, aby wyczysci¢ aktualnie przypisany kanat.

o Przycisk "SNOOZE/LIGHT" - Nacisna¢, aby wiaczy¢ podswietlenie lub drzemke budzika.

2. Tryb ustawienia czasu:
1. W domyséinym trybie wyswietlania, przytrzymac przycisk "MODE" przez 2 sekundy, aby przejs$¢ do trybu ustawiania czasu.
2. Nacisna¢ lub przytrzymac przycisk "UP" / "DOWN?", aby ustawi¢ cyfre czasu.
3. Nacisna¢ przycisk "MODE", aby potwierdzi¢ ustawienie.
4. Powtorzyc¢ kroki 2 i 3 az do zakonczenia ustawien.
5. Urzadzenie wyjdzie z trybu ustawien, jezeli przez kolejne 30 sekund nie zostanie wykonana zadna czynnosc.

3. Tryb ustawienia alarmu:
1. Nacisna¢ przycisk "MODE", aby przetagczy¢ na wyswietlanie czasu alarmu, a nastepnie przytrzymac przycisk "MODE" przez 2 sekundy, aby przej$¢ do trybu ustawiania
alarmu.
2. Nacisna¢ lub przytrzymac przycisk "UP" / "DOWN?", aby ustawi¢ cyfre czasu.
3. Nacisna¢ przycisk "MODE", aby potwierdzi¢ ustawienie.
4. Powtorzyc¢ kroki 2 i 3 az do zakonczenia ustawien.
5. Urzadzenie wyjdzie z trybu ustawien, jesli przez kolejne 30 sekund nie zostanie wykonana zadna czynnosc.
6. Po ustawieniu alarm jest aktywny.

4. Funkcja odbioru sygnatu radiowego:
* Po wiozeniu baterii i sprawdzeniu temperatury/wilgotnosci, po 3 minutach urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb odbioru sygnatu radiowego.
o W domysinym trybie wyswietlania nalezy przytrzymac przycisk "CH" przez 2 sekundy, aby wyczysci¢ informacje o kanale.
o Jesli w ciggu 35 minut nie zostanie odebrany zaden sygnat od czujnika na biezacym kanale, wynik temperatury dla biezagcego kanatu nie jest wyswietlany.
¢ Po ponownym odebraniu skutecznego sygnatu zostanie wznowione normalne wys$wietlanie temperatury.

5. Funkcja alarmu:
o Alarm dzwoni przez 2 minuty z réznga czestotliwoscia, jak opisano ponizej:
1. W ciggu pierwszych 0 - 10 sekund, alarm rozbrzmiewa raz na sekunde.
2. Po uptywie 10-20 sekund alarm rozbrzmiewa dwa razy na sekunde.
3. Po uptywie 20-30 sekund, alarm rozbrzmiewa cztery razy na sekunde.
4. Po uptywie 30 sekund alarm rozbrzmiewa w sposob ciggty.

e Podczas dzwonienia alarmu, nacisna¢ przycisk "SNOOZE/LIGHT", aby witaczy¢ tryb drzemki z 5-minutowym interwatem. Aby wyjs¢ z trybu drzemki, nalezy nacisnaé
dowolny inny przycisk.

6. Funkcja prognozy pogody:
o Stacja pogodowa: Wskazuje nadchodzace, 24-godzinne trendy pogodowe.
* 4 statusy powiadomien pogody: stonecznie, cze$ciowe zachmurzenie, pochmurno, deszczowo.
e Doktadnosc¢ prognozy pogody zalezy od warunkdéw otoczenia. Dla prawidtowego odczytu zalecana jest naturalna wentylacja pomieszczen. Klimatyzowane
pomieszczenia wptywaja na wynik pomiaru i moga spowodowac duze btedy odczytu.

7. Zegar sterowany radiowo (10-minutowy odbiér RCC):
* Odbieranie sygnatu RCC rozpoczyna sie po wiaczeniu lub zresetowaniu urzadzenia albo po uzyskaniu dostepu do odbioru czestotliwosci radiowych.
* Odbidr sygnatu RCC rozpoczyna sie automatycznie kazdego dnia o godzinie 2:01/3:01/4:01/5:01.
e Przytrzymac przycisk "DOWN" przez 3 sekundy, aby przetaczy¢ sie na reczny tryb odbioru RCC.
* Nacisna¢ przycisk "DOWN", aby zatrzymac odbidr sygnatu RCC, gdy sygnat RCC zostat odebrany pomysinie i wyswietlany jest symbol RCC (¥ ).
e Symbol RCC zniknie, jesli czas zostanie zresetowany recznie.
* Sygnalizacja odbioru sygnatu RCC:
1. Podczas odbierania sygnatu RCC mruga czes$¢ symbolu RCC w ksztatcie wiezy.
2. Po pomyéinym odebraniu sygnatu RCC wyswietlany jest zaréwno symbol wiezy, jak i symbol tuku sygnatu RCC.

naturalne i zdrowie ludzkie. Zuzyty sprzet elektryczny oraz elektroniczny oznaczony symbolem Nizej podpisany, firma LAMEX
przekreslonego kosza nie moze byé umieszczany w pojemnikach na odpady komunalne. Taki sprzet oswiadcza, ze urzadzenie radioelektryczne
podlega zbidrce i recyklingowi. Obowiazki wynikajace z ustawy o zuzytym sprzecie elektrycznym i wymienione w niniejszej instrukcji jest zgodne
elektronicznym w imieniu przedsiebiorcy, zgodnie z odpowiednia umowa, przejeta Organizacja Odzysku. z dyrektywa 2014/53/UE.
. N . " . . N ) X . Wyprodukowano w ChRL dla Lamex Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
] Zuzy‘tt_e bal_ene ze wzgledu na'zaw_arte w_nlch szkodliwe substancje dla srodOV\_/lsk_a powinny by¢ zgodnie z Linéwki ul. Radosna 10 na stronie internetowej:
przepisami o utylizacji odpadéw niebezpiecznych dostarczane do zaktadu utylizujgcego lub do producenta. p Ul

www.lamex.pl
08-440 Pilawa

Pierwiastki oraz zwiazki chemiczne zawarte w urzadzeniu moga mie¢ negatywny wptyw na srodowisko ‘ .“ DEKLARACJA ZGODNOSCI UE UPROSZCZONA



LTC weather station with color display

LXSTPO7B

USER MANUAL

Thank you for choosing LTC brand device.

Before using the device, please read the manual and keep it for future reference.

Device features

e Four weather notification status: sunny, partly cloudy, cloudy, rainy.

e Indication of temperature and humidity inside or outside the room.

» Comfort indicator (optimum humidity and room temperature indicator).

¢ Alarm clock and snooze function.

* Display backlight.

e Indicator 8 phases of the moon.

» Data displayed by the device: year, month, day, hour, minute, second, temperature, humidity.
e Possibility of changing the time display format (12 / 24 hour format).

Technical parameters

e Internal temperature measurement range: 0°C - 50°C (measurement error range +/-2 °C).
e External temperature range -20°C - 60°C (measurement error range +/-2 °CJ.

e Internal and external humidity range: 20% - 95% RH (measurement error range +/-8%).

» Power supply for the weather station: 5V AC/DC power adapter or 3 AAA batteries*

¢ Radio frequency of the measuring sensor: 433 MHz

e Transmission range of measuring sensor: up to 30m

e Measurement sensor power supply: 2 AA batteries*

*Batteries not included

Turning on and reset

o After inserting the batteries and turning on the device, the LCD display turns on.

o After 3 minutes, the device starts receiving indoor and outdoor temperature and humidity signals.
o After 3 minutes, the device switches to radio signal reception mode.

» The default temperature unit is Celsius (°C).

¢ The default time format is 24 hours.

Device operation
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1. default display mode/button description:

* MODE" button - Press to toggle between time and alarm display. Hold down the "MODE" button for 2 seconds to enable the clock settings. The configuration sequence
is as follows: 24/12Hr -> Hour -> Minute -> Year (2000-2099 years) -> Day/Month or Month/Day date configuration -> Month -> Day date -> Language (German, French,
Italian, Dutch, Spanish, Danish, English) -> Time zone (for Polish time it must be set to 1. For any other country, check its UTC time] -> Exit settings. When the parameter is
flashing, press the "UP" or "DOWN" button to change the parameter setting.

* “°C/°F” button - Press an hold down to switch between Celsius and Fahrenheit display (°C and °F).

¢ “UP” button - Press to select alarm clock.



* “MEM” button - Press to show the max/min temperature and humidity. Press and hold for 2 seconds to delete max/min temperature and humidity records.
* “CH” button - Press to switch between channels 1/2/3. Press and hold for 2 seconds to clear the currently registered channel.
¢ “SNOOZE/LIGHT” button - Press to turn on backlight.

2. Time setting mode:
1. In default display mode, hold down the “MODE” button for 2 seconds to enter time setting mode.
2. Press or hold down the “UP” / “DOWN” button to set a time digit.
3. Press the “MODE” button to confirm the setting.
4. Repeat steps 2 and 3 until the setting is complete.
5. The device exits the setting if no operation is performed for another 30 seconds.

3. Alarm setting mode:
1. Press the “MODE” button to switch to alarm time display, and then hold down the “MODE” button for 2 seconds to enter alarm setting mode.
2. Press or hold down the “UP” / “DOWN” button to set a time digit.
3. Press the “MODE” button to confirm the setting.
4. Repeat steps 2 and 3 until the setting is complete.
5. The device exits the setting if no operation is performed for another 30 seconds.
6. After setting, alarm is activated.

4. RF receiving function:
e After inserting batteries and checking temperature/humidity, 3 minutes later the device automatically enters the RF receiving mode.
e |In default display mode, hold down the “CH” button for 2 seconds to clear the channel information.
¢ If no effective signal is received in the current channel for 35 minutes, the temperature of the current channel shows “--. -“.
o If effective signal is received again, normal temperature display resumes.

5. Alarm function:
* The alarm rings for 2 minutes at different rates as described below:
1. 0 — 10 seconds at the, alarm sounds once per second.
2.10 — 20 seconds later, alarm sounds twice per second.
3. 20 — 30 seconds later, alarm sounds four times per second.
4. 30 seconds later, alarm sounds continuously.
 During alarm ringing, press the “SNOOZE/LIGHT” button once to enter 5-minute interval snoozing mode. To exit snoozing mode, press any other button.

6. Weather forecast function:
o Weather station: coming 24 hours trend of weather.
e 4 levels of weather: sunny, light cloudy, cloudy, and rainy.
* The accuracy of the weather forecast depends on the ambient conditions. For correct reading, natural ventilation of the rooms is recommended. Air-conditioned rooms
affect the result and can cause large errors in the reading.

7.RCC/Radio Controlled Clock (10-minute RCC receiving):
* RCC signal receiving starts when the device is powered on or reset, or once radio frequency receiving is available.
* RCC signal receiving starts automatically every day at 2:01/3:01/4:01/5:01.
* Hold down the “DOWN" button for 3 seconds to switch to manual RCC receiving mode.
e Press the “DOWN” button to stop RCC signal receiving when RCC signal was received successfully and the RCC symbol (## ] is displayed.
e The RCC symbol disappears if the the time is reset manually.
¢ RCC signal indication:
1. During receiving of RCC signal, the tower-shape part of the RCC symbol flickers.
2. When RCC signal is received succesfully, both the tower-shape and arc parts of the RCC symbol are displayed.

environment and human health. Waste electrical and electronic equipment marked with the crossed-out The undersigned, LAMEX
wheeled bin symbol must not be placed in municipal waste bins. Such equipment is subject to collection and declares that the radio equipment mentioned in
recycling. Obligations resulting from the Waste Electrical and Electronic Equipment Act were taken over by this manual is in compliance with 2014/53/EU

The elements and chemical compounds contained in the device may have a negative impact on the ( “‘ SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

the Recovery Organization on behalf of the entrepreneur, in accordance with the relevant agreement. . Directive.
. ) . . Made in P.R.C. for Lamex The full text of the EU declaration of conformity is
. Due to the harmful substances they contain for the environment, used batteries should be delivered to a L . available at:
disposal plant or to the producer in accordance with the regulations on hazardous waste disposal. L'pOWk" ul. Radosna 10 www.lamex b\
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